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The year two thousand seven, the month of December, the 5th day, at 10:00 hours in the
morning in Banteay Mean Chey u i8S Province.

We, SIM Sorya 3% #Jitin (SS) and Fabienne LUCO (FL), Investigators of the

Extraordinary Chambers, having been assigned by the Rogatory Letter of the Co-
Investigating Judges, dated 27 November 2007,

Having seen the Law on the Establishment of the Extraordinary Chambers, dated 27
October 2004

Having seen Rules 24, 28, and 60 of the Internal Rules of the Extraordinary Chambers

* With the presence of Mr. Heng Ham Kheng 31041 UMNi84, sworn interpreter of the

Extraordinary Chambers

Have recorded the statements of PHY Phuon § {8 (PP), a witness, who provided the

foll i infe ti di hi id ity: o WS
ollowing intormation regarding his personal 1dentity %ﬁé&i@%ﬁﬁﬁgﬁﬁﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ
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Fistname: Phuon 8 " 10i Gofl. 0. 2008 ...
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Born on 18 August 1947 at K¢t inn Village, Ta Lav m‘iﬂi Subdistrict, Andaung Pech

HANWIN{H now called Anduang Meas HINWHRI District, Ratanakiri #8:/ 7T Province
Na;ionality: Cambodian :

Ethnicity: Charay TN

Occupation: Farmer |

Father’s name: PATOUT Kvek mgﬁigﬁ (alive)

Mother’s name: ROS Chambéch 1fUs1i8it (deceased)
Present residence at House 77, Group 7, Daung tﬁﬁ Village, Malai Eﬂ%ﬁij Subdistrict,
Malai Bﬁgj District, Banteay Mean Chey U ggmmsﬁ’tﬁ Province.

Wife’s name: Sréng Kimly ${RIfl FHET (alive)
Children: 4

Previous crimes: None

« This person declared that he/she could read, write, and understand the Khmer and
Charay 01N languages.

« This person declared that he/she could not read and write any other languages.
Therefore, the original of this Written Record is written in the Khmer language.

+ We advised this person that the taking of this statement is being audio or video
recorded.

« This person told us that he/she had no relationship with the Charged Persons and Civil
Parties.

« This person took an oath in accordance with the provisions of Rule 24 of the Internal
Rules of the Extraordinary Chambers.

« We notified this person of the right against self-incrimination, in accordance with the
provisions of Rule 28 of the Internal Rules of the Extraordinary Chambers.
Question-Answer:

SS: When you first joined the revolution, what village were you in, and what year was
it?
PP: On 24 August 1963 at Chay Mitii Village, Ta Lay Mgt Subdistrict, Andaung

Pech District, Ratanakiri Province.

FL: Why did you want to join the revolution?
PP: Because they told me to join the Indochina Federation was to demand independence.

FL: Through whom [did you join]?
PP: Through Patout Laen m% ﬁ‘i&}jg, my brother in law.

FL: When did you reach Office 100?
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PP: In 1967. I met leng Sary at Kéntuy Neak fi§Ui81# [Dragon’s Tail] in Ratanakiri.

leng Sary had a letter for me to take to a Vietnamese who was a representative of the
Vietnamese Center [Office] to Liberate South Vietnam [COSVN]. Later in December
1967, I met Pol Pot. At the time he was sick, and I carried him to stay at a Vietnamese
hospital. I was close to Ieng Sary. leng Sary was at Office 102, his office. As for Pol
Pot, he was at Office 100; the two offices were about three kilometers apart from one
another in the forest. During 1968-1969, I was there the entire time. In later 1969, Pol
Pot went to Vietnam and Beijing. That same year I remained with leng Sary. In May
1970, Pol Pot returned from Beijing through Vietnam; I was the person who received

him. In late 1970, I walked from Kéantuy Neak to Steung Trang ﬁﬁﬁLﬁﬁ, a journey of
seven months. During this journey, the senior people were Tiv Ol < HU, Pol Pot and

his family, and approximately 80 soldiers. I was a bodyguard, and Pang 31 was the

chairman leading the journey. Péang was the aide of Pol Pot and leng Sary and was
chairman of Office 100. -After reaching Steung Trang, [I stayed] at Office S71 in the
forest, which was a residence, a site where study sessions were convened, as well as a
command headquarters of all kinds. The leaders, like Nuon Chea, Khieu Samphan, Hou

Nimvﬂj 81, Hou Yun T_fj HIs, [and] Pach G alias Doepok Komar ﬁfjﬁfj?:ﬂi were
there. I was there up until 17 April 1975 when Phnom Penh was liberated.

FL: Who introduced you [into the revolution]?

PP: Pol Pot and Nuon Chea. As for the subject matter [of the studies]: The first subject
matter was the view on the general situation both inside and outside the country; 100
persons from the zone, sector, and district levels came for this study session. The second
document was a document about building the Party and consolidating the Party in order
to lead the Party at the zone, sector, and district levels. The third subject was undergoing
revolutionary life view, meaning self-criticism, what points were correct, what points
were incorrect, and people helping to pointing them out, and we resolved to work well.
The fourth [subject] was planning.

FL: What were the important lines at that time?
PP: Gathering up forces from every class strata inside the country and [gathering up]
support forces from foreign countries.

FL: Are you saying gathering forces from all strata without class distinction?

PP: There was no class distinction made at all. Next [they] gathered up the FUNK
forces; the overt forces were Samdech, and inside the country Khieu Samphan. Khieu
Samphan, Hou Yun, Hou Nim, and Pach inside the country, [had] the work of the Front.
The names of all three of them were famous all the way to the forests. Pach died in 1974

of a stroke. Outside the country there were Samdech Sihanouk, Pén Nuth itis 8%, Chan
Yourin MBI, Long Norin §[it 878, Suong Sykoeun #J#t #iH]8, Sarin Chhak Anis
f1fi, Duong Sam-ol Hii ﬁ{ﬁ-gﬂj, Thiounn Moumm I8 ﬁ, Thiounn Praseth §i8 Lﬁiﬁg,

Keat Chhun fM# A48, Hor Nam Hong $UM am 4.
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SS: Where was Ieng Sary then?

PP: It was 71 when Ieng Sary went to Beijing through Vietnam. He went as the special
emissary of the resistance movement inside the country. Son Sen and his wife went to
Ratanakiri in 1968. After going to Beijing, leng Sary stayed with Samdech Sihanouk all
along. When he arrived in Beijing, Ieng Sary was an important personage who had the
love, respect, and brotherhood of all the intellectuals. From 71 until 75, in external
political affairs he was stronger than Samdech. He did a lot of work, because he knew
the work both inside and outside the country, since the work outside the country had to be

~ flexible according to the situation according to country. The important thing was not to

go over the head of [impinge upon i0U41] Sihanouk.

SS: Before leng Sary returned to the country after the victory, in Beijing, what
arrangements were made?
PP: I don’t know, but Ieng Sary, in April (the 20™ 1975, that is one week after 17 April,
he returned to the country.

FL: Did Ieng Sary ever return to the country during 71 to 757
PP: He came to the liberated zone in 73 accompanying Samdech, and in 74 he came for

meetings of the Center and a visit to Kép iny City in Kampot Province with a Chinese
delegation to make a film called The Heroic Kampuchean People in the Liberated Zone
T umugRyReIE U8ii:, filmed from Kantuy Neak to Kép.

FL: Where were you during April 75 before liberation?
PP: At Dok Taol qmmm Village, Ponhea Leu District, Kandal Province, with Pol Pot.

Son Sen was at Sméch ﬁgﬁi a little inside.

FL: Do you know if there was a plan to evacuate the people from Phnom Penh after
liberation?

PP: I knew. I was a messenger who ran from the Central Committee to the battlefield
Northwest of Phnom Penh. I knew that they would evacuate all the people in order to
ensure security throughout the country and would keep only revolutionary forces in
Phnom Penh. I knew this because in approximately early April 1975, there had been a
meeting of the Battlefield Committees from throughout the country, with Koy Thuon, K¢

Pok, Sao Phim, Von Vet, Ta Mok, Chén An 68 #8, Son Sen, Nuon Chea, Khieu
Samphan, and it was Pol Pot who personally led the meeting. I did not attend, but I was
on guard and I overheard. The meeting was at the Office of Pol Pot, Office B5 U &, at

Taing Pon N8 Village, Kampong Tralach ﬁﬂ&lLﬁ%ﬂﬁ Subdistrict and District,

Kampong Chhnang Province.

FL: On what day did you enter Phnom Penh?
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PP: 1 entered Phnom Penh on 20 April 1975 with Son Sen to look at the situation, as
assigned by Pol Pot. I saw that the people were leaving in every direction and all the
targets had not yet left.

FL: Were there orders to seek out the enemy?
PP: No. To the contrary, at the time they told us that they feared or to be careful of
forces hiding in the houses even though the large forces had already been to eliminated.

FL: Were there orders to seek out Lon Nol soldiers?
PP: No, because they had raised white flags already. There were clear instructions not to

touch [impact ﬂ’zmn'j] them. During war, on the battlefield, that was different. Now

they had surrendered to us, and we need not touch them, just welcome them and greet
them, and respond to the questions which they asked us. He said that [they were]
“Cambodians, like us”; Don’t touch them at all. Those were the words of Pol Pot.

This interview paused at 12 noon on the same date.
This interview resumed at 12:23 in the afternoon on the same date.

FL: Immediately after the liberation of Phnom Penh where were you, and who were you
with?
PP: I was with Pol Pot, Nuon Chea, Khieu Samphan, Son Sen, the Joint Leadership

Committee ﬁﬂﬂ:gﬁ‘%ﬁgﬁ, at the train station. [This was] less than one week after

liberation, and [they] were there for nearly one week.

FL: What meetings did they hold?

PP: There was one meeting, but I did not know the meaning or the content. I was not on
guard there. They worked together every day; military leaders were there, zone
commanders, who came to meet individually with them. Then they went to the former
Ministry of Finance for more than two more weeks, longer than they had been at the train

station. Next they went to the Preah Kév Temple Sanctuary Lﬂﬁ?’u’ni Lm%ﬁi during May
1975, where there were large meetings for a period of nearly ten days, attended by zone
commanders like Sao Phim, Koy Thuon, Ta Mok, Von Vet, Ros Nhim, Ya ti"ﬂ, Laing

gjii1, Lao 391, Yi tff, Kev [sic] Pok, Doeun 1§)8, Pang, Koe f1, Ta Kandol MAGNAS alias

Heéng Teav 1114 94, Ta Sy h:T, Ta Tum é, and Phuong f41. The subject matter was the

same as before. They talked about the situation inside and outside the country, the post-
liberation situation, and setting a new direction. Before liberation there had been the
National Democratic Revolution, and after revolution there would be what they called
Socialist Revolution. The only person who gave presentations on the documents was Pol
Pot. The leader of the discussion group was Nuon Chea who examined and led the joint
discussions by the zones, but Pol Pot did not join in the discussions.

FL: What important decisions were made during those meetings?
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PP: During the meetings there was a decision that we had finished the National
Democratic Revolution in 1975, and that we had to continue working on the Socialist
Revolution line to move toward Communism.

FL: Was there talk about class division?
PP: The worker-peasant class was designated as the core to build the proletarian class.

FL: When did you go to work at B-1?
PP: 1entered B-1 in August.

FL: When was B-1 created as the Foreign Ministry?
PP: Before its official creation, Ieng Sary made the arrangements. The meeting which
made the official decision was in late 1975, in December.

FL: When you first began, what was your job?

PP: Chairman of the Office B-1, that is, setting up the visitor reception houses, at Watt
Phnom, House Number 1, [and] House Number 2 was the Le Royal Hotel. Office B-1,
officially called the Foreign Ministry, supervised all the personnel, that is those at Office
B-1, and | was in charge of the houses, the dining hall, the visitor reception rooms, and

all the personnel at Phteah Kaong Ei‘o"imiﬁ which was the house at the corner adjacent to
the Ministry of Health.

FL: Who selected the personnel?
PP: I selected them. [They] said to take as many as I wanted; at Borei Keila q?ﬁgﬂ

there were people from every zone. The Ministry of Foreign Affairs had the right to
choose its people directly. Other ministries also went to Borei Keila to select. Office 870
had selected them from the zones. And at the Foreign Ministry, leng Sary was the person
who designated the selection: First, by the class, second, by the qualifications, and third,
persons from old revolutionary bases like those from Preah Vihear and Kampong Cham.
I arranged administrative and personnel affairs including those serving inside and outside
the country; that is, when selecting personnel I had to look at the political, ideological
and organizational work. -

FL: Were you in charge of the messenger section of B-1? ,

PP: The word messenger was not used inside B-1. The courier work in the Foreign
Ministry, whatever needed to be delivered to Pol Pot and the other ministries, 1 was the
person in charge. of taking it to senior ministry leaders including Pol Pot and Son Sen.
Sometimes I waited for written or oral replies to take back. When Pol Pot wanted to
know the situation at B-1, he called me and asked me. He trusted me; whatever he
instructed I could do, especially work related to the reception of visitors and setting up
the houses. He praised me for making good arrangements.

FL: What office or ministry did you take letters to the most?
PP: Office 870.
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FL: Who was chairman of Office 8707

PP: The person in charge of Office 870 was Pang, the chairman. When Pang was gone,
Doeun came to replace him for a period, and still later on there was Khieu Samphan.
Pang was in charge of 870 administration, and Doeun was in charge of policy. Like at

B-1 where Hong U)# had the policy, and I had the administration.

FL: When did Khieu Samphan replace Doeun 1238 at Office 8707

PP: Approximately late 1977 or early 1978.

FL: Do you remember taking messages from leng Sary to Khieu Samphan?
PP: There were many, like when preparing for visitors, before travel down to the zones.

FL: Did you personally hand letters to Khieu Samphan?
PP: Yes. Itook them to Khieu Samphan, telephoning him in advance. Mostly I met him
personally, and when I did not meet him, I placed them on his desk. Office 870 was

~ located in the current Russian Embassy.

FL: Cam you speak about the organization of B-1?

PP: leng Sary was in overall charge. Hong was in charge of policy inside and outside
the country. 1 had the administration. leng Sary received visitors almost every day.
Hong was on the policy side, he did work like preparing speeches for leng Sary, and he
also went outside the country with leng Sary.

FL: When Ieng Sary was not there, who replaced him?
PP: When leng Sary was away, Hong replaced him. But Hong could not make
decisions. When outside the country, Ieng Sary contacted 870, and 870 then contacted

B-1. When the zones made contact on something, they contacted K-7 fifl, and then

Office 870. K-7 was under Office 870. Ky i, the chairman of K-7 is dead.

FL: As you know it, when leng Sary was outside the country, did he know what was
happening at B-1?

PP: When leng Sary was overseas, he always knew everything that happened at B-1. All
the information passed through Office 870.

SS: Could Hong make direct contact with Ieng Sary?
PP: When B-1 wanted to contact Ieng Sary overseas, it had to make contact through
Office 870. Those were leng Sary’s instructions.

SS:  When making minutes of meetings, [and] sending or receiving leng Sary’s
telegrams, who did that?
PP: Hong was responsible.

FL: When there were orders from upper echelon, how did Ieng Sary disseminate them?

PP: He called meetings; I was there from the office, Hong from policy, and all the
intellectuals, because each of them had one country or one region. These orders mostly

7
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came from Pol Pot or Nuon Chea, that is, they came from Office 870 which sent all that
information and those orders from the members of the Center’s Standing Committee
based and working in Phnom Penh, like Pol Pot, Nuon Chea, Vorn Vet, Ieng Sary, and
Son Sen; Khieu Samphan was close to that Committee as well but Khieu Samphan was
not a member of the Standing Committee.

FL: Who was in charge of B-1 internal affairs?
PP: lIeng Sary.

FL: When there were any problems with personnel?
PP: Internally at B-1, [I] saw no problem of personnel disappearances. There were just
petty problems which were resolved through regular criticism meetings.

FL: Was there anyone from outside the Ministry who came to take B-1 people away to
study?

PP: Related to calling people away to study, Office 870 made the arrangements. Some
returned; some disappeared. When someone did not return, I never heard anyone say

anything. At B-1, Chhén &8 and Phat 1§ disappeared in 1978. Ieng Sary did not know
this; Hong did not know. That is, 870 entered B-1; they had the right.

SS: Later on, did Ieng Sary hold meetings to explain the reasons to the personnel?
PP: lIeng Sary never had any meetings at all to speak to staff about the reasons for
disappearances.

SS: When someone outside disappeared, were there meetings to explain?

PP: As for those outside B-1 who disappeared, whether they were connected with B-1 or
not, Ieng Sary never gave instructions about anyone having been mistaken about
something to strengthen the morale of the staff.

SS: How about Koy Thuon’s arrest?
PP: There was just the matter of Koy Thuon’s [sexual] immorality; Ieng Sary did
mention that in a meeting, but he did not explain any reasons aside from the immorality.

FL: And the matters of Vin Piny 1818 and Leang Sirivuth QN4 ﬁfﬁ&:ﬁ?
PP: Never. Perhaps he met with the policy side, like Hong, I don’t know.

FL: Did you know about S21°?
PP: Idid not know about S21 before; I learned about it later.

SS: Regarding the disappearances of personnel, you were in administrative charge, the
personnel roster; you should have known about or noted those disappearances. Can you
explain that?

PP: Idid not know. The policy side was in charge. That is, Hong told me that those
persons had left but he did not tell me the reasons.

SS:  Did Ieng Sary ever hold meetings to talk about his impressions on the
disappearances of B-1 personnel, and himself propose to upper echelon to resolve this or
to re-appoint the personnel?
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PP: No.

FL: Who was in command of Office 870?
PP: Pol Pot and Nuon Chea, or one of those two.

SS: Did you know about Meak Touch 8117 §& alias Kém iny , the ambassador in Laos

who had been arrested in approximately late 19777
PP: I knew. leng Sary just told me that Kém had been transferred out, but that 870 had
made the arrangements.

SS: In the Standing Committee, did Ieng Sary participate in decision making?
PP: Idon’t know.

FL: Where did Ieng Sary send foreign delegations to visit inside the country?
PP: leng Sary sent diplomatic delegations, both Cambodian and foreign, to look at the
bases, but not very often.

FL: leng Sary, during the three year period, did he mostly work inside or outside the
country?

PP: More outside the country, like going to the meetings of the United Nations, meetings
in Colombo and in Aftrica, etc.

FL: When escorting leng Sary, what did you see?

PP: I'saw that the people had difficulties, and Ieng Sary saw that too, but he did not dare
say anything because our work was the Foreign Ministry. If we talked about zone affairs,
those were their [affairs], and that would impact solidarity. Each zone had a leader, like a
warlord.

SS: So could visitors see this?
PP: Foreign visitors could see the same things I did. They could write their reports, but I
don’t know if upper echelon saw those reports or not.

SS: Do you know about the three journalists and professors who came in late 19787
PP: I knew, but up until today, I have still not discovered the truth. The journalists were

those who, at the end of the visit, [ had escorted to see Tonle Bati Qigmﬁ. That night
was the night of the going-away party, and in the middle of the night the event occurred.

One of my personnel named Soeun ‘ihjjg was serving those three, and there was a female

cook as well, and Y6 8 i@ soldier(s), I'm not clear if it was YO 8 or which number it

was, as guard(s). Soeun was shot and his leg was broken. I knew immediately. Irode a
motorbike there. Hong and Praseth arrived there as well. It was nighttime, quiet, all the
doors were closed. I broke down the door and entered at the rear, and went up to the
second floor and saw the foreigner lying dead on his side near the bed. There was one
soldier lying dead at the foot of the door of the room; he had a pistol. I called out to the
woman; she did not dare answer. When she heard Praseth’s voice, only then did she
reply. That house was next to what is now the Caltex Bokor gas station. The estimation
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was that jealous combatants held argued over girls, one among them being a housekeeper
named Lai ‘{‘Qj

SS: Did you know leng Sary’s guards?

PP: There was Chin tﬂé, who is now in America. There was Chhean fUNS.

SS: Did Ieng Sary go overseas and instruct students about the victbry and the situation
and to come back to serve their country?
PP: When he went to the embassy in any country, he in fact did give [those] instructions.

SS: Later on did many students come?
PP: Yes, they came to live at Boeng Trabek ﬁhLﬁ“fﬁ fi which at first was under Office

870, and which in May 1978 came under B-1. Ieng Sary, Hong, and I went to Boeng
Trabek. Ieng Sary and Hong taught the general situation and politics.

SS: It seems as if there was a shortage of personnel at B-1. You made the selections.
Why did you not select from Boeng Trabék and go to select them from Borei Keila
instead, where they were all base people? Or, was the reason as you said earlier, that the
principle was to select from those who had come from the old revolutionary bases?

PP: That reason is correct, but as for me, in the beginning I had not known that there
were intellectuals at Boeng Trabék. When B-1 supervised Boeng Trabék it was easier
than it had been previously. As for the principle of using the base people, including
tempering the intellectuals as well, those were the decisions of the Standing Committee.
Whether leng Sary knew or not, I don’t know.

FL: Where did B-1 have branch reeducation offices which were under the supervision of
Ieng Sary?

PP: Chraing Chamrés {G1#fi12, Takhmao, Prék Phneou i{nmifl, Prék Pra i[nA{m.
They were called Animal Husbandry and Food Production Offices.

SS: And they were in operation all along?
PP: All along, and they were transferred to the supervision of B-1 after Boeng Trabék.

Before 1975, at Steung Trang Kha 30 [B30 8MMO0] there was a study office, but it
belonged to Pol Pot as well. Kha 31 [B31 8M9] was an office of Khieu Samphan, Hou

Nim, Hou Yun. There was S& 71 [S71 #Jf19]. They were all mobile sites, for fear the

enemy would smash them.

FL: Who was in charge of the Party Branch at B-1?

PP: At B-1, there was only one person in charge of the Party Branch, leng Sary. He met
with the intellectuals almost every day. 1 did not know about disappearances of
intellectuals from the Ministry, but if you were to have me name those who are still alive,
I can name them.

10
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The interview was completed at 9:00 hours in the evening on the same date.

* After it was read aloud the witness had no objections and agreed to sign or emplace
thumbprint.

 One copy, or one of several originals, of the written statement was provided to this
witness.

Witness Interpreter Investigators
[Thumbprint]
[Signature] [Signatures]

PHY Phuon HENG Ham Kheng SIM Soriya  Fabienne LUCO
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